Utdszé
Magyar tajszotar, 1838

A magyar nyelvjdrdskutatds elsé 6sszegzése,

9600 tdjszo magyardzata

A konyvnyomtatas elterjedését kovetben, az 1500-as évek kozepé-
t6l sorra jelennek meg a magyar nyelv nyomtatott szétarai. Az elsé
nyomtatott szotaraink kétnyelviiek, a magyar mellett a latin nyelv
szavait tartalmazzak.

Az 1700-as évek végétdl latnak napvilagot a magyar nyelv egynyel-
v( szotdrai, ezek sorat BAROTI SzaBO DAVID Kisded szdtdaranak két ki-
adasa nyitja 1784-ben és 1792-ben.

Az 1800-as évek els6 harmadaban tobb szotar is megjelent, tobbek
kozott SANDOR ISTVAN és KRESZNERICS FERENC szerkesztésében. A reform-
kori magyar szoétarirdk érzékelték, hogy terliletenként mas-mas
nyelvvaltozatot hasznalnak a beszéldk, és felismerték, hogy a magyar
nyelv is terlileti valtozatokra tagolddik. Eszrevették, hogy az egyes
magyar tajegységek nyelve hangjaiban eltér egymastol, és szokész-
letbeli kilonbségei is vannak vidékenként. A nyelvvel tudatosan fog-
lalkozdkat és a szotarszerkeszt6ket mindig is érdekelték a tajszavak, a
nép nyelvének e kilénleges elemei.

A nyelvujitas mozgalma nyoman a 19. szazad els6 felének szotarirdi
arra torekedtek, hogy mind t6bb tajnyelvi sz6t vegyenek be szétara-
ikba. Céljuk ezzel az irodalmi nyelv gazdagitasa volt. Megbecsilve ezt
a sokszinliséget, a 19. szazad elején a nagy nyelvujitd nemzedéknek
gyakran és kedvvel alkalmazott médszere volt a kdznyelv székincsé-
nek bévitésére, hogy oda tajszavakat emeljen be. igy keriiltek be és
vertek gyokeret koznyelviinkben a reformkorban a koévetkezd tajsza-
vak: betyar, bito, hullam, pdholy, szamdca.



A legnagyobb szamu népnyelvi kozlés a Tudomdnyos Gylijtemény
(1817-1841) hasabjain latott napvildgot. A magyar nyelvjaraskutatas
torténetének ezt az els6 szakaszat az 1838-ban megjelent Magyar
tdjszotar zarja le. A magyar nyelvjaraskutatasnak ez az els6 jelent8s
eredménye, ami az Akadémia (korabeli nevén Magyar Tudds Tarsa-
sag) megbizasdbol VOROSMARTY MIHALY és DOBRENTEI GABOR szerkeszté-
sében készllt. Ma is példamutaté nemzeti dsszefogdssal, sok lelkes és
onkéntes szogyljté munkaja nyoman néhany év alatt szluletett meg.
A szotar kozel 10000 tajszonak adja meg a jelentését, és pontosan
feltlinteti, hogy a magyar nyelvterilet mely részér6l kuldték be.
Ugyancsak kozli a szétar a tajnyelvi sz6 gyljtéjének, bekilddjének a
nevét is. A szétarhoz ToLby FERENC, neves irodalomtudds irt el6szot,
ajanlast.

Az els6 magyar tajszotar megjelenését kovetd évtizedekben is folyt
a nép nyelvének tanulmanyozasa, igy aztan id6szer(ivé valt egy ujabb
tajszotar kiadasa. A feladattal SzINNYEI JOzSEFet biztak meg. A két nagy
alaku kotet 1893-ban és 1901-ben jelent meg szintén Magyar tdjszo-
tar cimmel. A Il. vilaghaboru utan, az 1950-es évek végén kezdbdtek
meg az Uj magyar tdjszotdr cimmel megjeldlt gydjtemény kiadasanak
munkalatai B. L6RINCZY EVA f8szerkeszt8 iranyitasaval. Az elsé kotet
1979-ben latott napvilagot. Az utolsd, 6todik kotetet az Akadémiai
Kiadé 2010-ben adta ki. Az Uj magyar tdjszétdr ot kdtetének lassu
megjelentetése alatt szerencsére megsziiletett azért kozel két tucat
ugynevezett regionalis népnyelvi szotar, amely egy-egy kisebb tajegy-
ségnek a kiilonleges szavait leltarozza.

Az 1838-ban megjelent Magyar tdjszotdar az els6 szétarszer( fel-
dolgozasa a magyar nyelvjarasokban hasznalt tajnyelvi, népies sza-
vaknak. Reprint kiadasa egyrészt tisztelgés a hajdani lelkes gydjt6k
el6tt, masrészt ma is a tajnyelv tanulmanyozasanak becses forrasa.
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